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‘A4 MON PERE.

C’gs; 4 toi que joffre, 6 mon Pire,

- Cet Ouvrage conduit, hélas! tant bien que mal,

. Qui,.par un sort-original ,
Fut ués-bien regu du-parterre,
Et déchiré par maint journal.
Son titre 4 Paccepter C'engagera peut-étre ;
N’imitant pas le fade petit-maitre '
Qui prétend 4 tout se connaitre,
Tu ne juges qu'avec ton cceur;
Tu fais bénir ton existence, ;
Fr dans Pare dexercer la douce ‘bienfesance
Qui plus que toi , mon Péte, est Connarsseur !



A M. MARMONTEL.

St jai, sans aveu d’Apallon,
Emprunté dans mainte chanson
L’esprit de votre gente prose,

Vous ne pourrez jamais, dit-on,

Rien perdre 4 la méramorphose. ..
Pour vous chacun prendra parti,
Pour vous et votre aimable style ;'
On lira sans cesse. Virgile,

Bien que Scarron lait travesti.

N

s

CourPLET D’ANNONCE.

\

St

Vaqc\le-g. de la C’l?f ﬁre’e.

. ,

Le Conte que I'Auteur a pris
Est écric avec élégance ;
Vous l'aimez tous.... pour ses amis
On doit avoir de I'indulgence.
Ceci plaide en notre faveur:
Mais il est trop hardi, peut-étre,
De présenter le CoNNaIssEUR
A ceux’ qui savent s’y connaitre.
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LE CONNAISSEUR,
COMEDIE EN UN ACTE,

Mélée de VAUDVEVILLES.

Un Cabinet. Divers instrumens d’Astronomie , des
bustes , des livres, des tableaux sont confuse-
ment épars 3 leur désordre est d prétention.

e

SCENE PREMIERE.
CONSTANT ( seul, un plumeau & la main Y.

D IRAIT-ON que je viens d'achever ce cabinet ? quelle
confusion! Ordre, chaque jour, de ne pas déplacer le moindre
objet. Mon matre appelle cela un beau désordre. Tout le
monde dit qu'il est connaisseur..... pour moi je ne vois
pas qu'il se connaisse 2 I'arrangement d'un cabiner.

A1Rr: De la croisée.

Parmi des bustes, des tableaux,

Compas et lunettes par terre 5

A cbté de romans nouveaux

Un ou deux tdmes de Voluaire.

En voyant ces arra'f:gemens,

Le monde 4 mes yeux se retrace ;

Combicn de choses et de gens
Ne sont pas & leur place !

A
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6 Le CoNNAISsEUR,

Mon maitre Fintac est dailleurs un_bien brave homme,
Depuis vingt ans que je suis 3 son service, je ne lti ai pas
¥u faire une mauvaise action, et I'on n'a jarhais eu 2 lui
reprocher qu'une manie, celle de vouloir se connaitre a
tout,.... Au reste, elle est assez commune.

AR : Paudev. des deux Journalistes.

A peine échappé de I'école,

Un jeune érourdi juge touc;

Dans son ignorance frivole

11 se croit Poracle du gout:

Ui Crésus qui ne sait pas lire
Approuve ou blime maint auteur;
Les amis que son or attire

Lui disenr qu’il est connaisseur.

Mais je crois entendre mademoiselle Célestine.

SCENE IL
CONSTANT , CELESTINE ( ell entre en’

Jfrédonnant ).
CELESTINE (affectueusement ).

Bon jour, mon bon ami. Constant !
CONSTANT. 3

Serviteur , mademoiselle, vous étes bien matinale. .
CELESTINE.

A la campague on se Itve de bonne heure.... Dis-moi?

as-tu Vil... ‘

CONSTANT.
Le cousin Dercour ?

CELESTINE.

CONSTANT.
Il est sorti de grand matin: pour se promener et réver....

Qui !




ComMEprn .. -
CELESTINE.

A quelques jolis-vers peut - étre ?
CONSTANT.

Pour sa chére cousine ? '
CELESTINE.

Cela pourrait bien étre..... A propos, a-t-on recu le
courrier des spectacles? Mon oncle est-il levé ?

’ CONSTANT.

1l y a une bonne lieue dici-a Paris, et le journal n'arrive .
pas si-tét: quant 2 votre oncle, il éais si agité hier soir,
que je crois qu'il se levera tard,

' ° CELESTINE.

Oui, on a joué hier soir, & Paris, la piéce de Dercour,
et mon oncle nous a montré tant d'inquiétude , était si trou-
blé, qu'on l'eit pris pour Iauteur. Je brille de savoir si la
piece a réussi.

CON S TANT.

C’est ce que le journal nous apprendra.
CELESTINE.
- Peut - étre trop tét.... Ces pauvres auteurs}
A1r: De Psyché. = /
Sujet

Qui nous plafe
Est-il fait?....
Son effec
Satisfaie
Un rimeur, .

" Un auteur .
Dans l'erreur,

1l croit

Que de droit
Chaque endroit
Que Pon voit
Au vallon
D’Appollon
Mer son mom.



g L: CONNAISSEUR;
. La piéce
Intéresse ; s
11 espére
Au parterre
Réussir ,
Lui plaire,
to Se faire -
: Applaudir.
Sa peine
Est trop vaine.
La scéne
Se traine ;
Chacun
Se déchaine
répéte en commun :
Sujet
. : Qui nous plait, eta,
( Elle parle.) Ce n'est pas eacore tout.
-Plume assassine
Et clandestine
" Fera, -
- Dira .
Le malbeur.
De lauteur 3
Journaux
Tout nouveaux
Doublerone
Son affront ,
Rempliront
L’univers
Du revers
De ses vers.
. Sujer, etc. ete.

CONSTANT.

Mais , mademoiselle, étes-vous bien siire que la pitee soit
de votre cousin ? '

Ei

~

CELESTINE.
Je le crois, puisque mon oncle le di.




CoMmiprIeE : )

Mais' si c’éeoit mon maitre lui - méme qui....

|
|
4
\
|
CONSTANT. | 1
CELESTINE. |

|

Mon oncle ! quelle folie! Il a la manie de juger fes

auteurs : mais je ne lui crms pas celle de l'écre lm—méme.

CONSTANT.

Que sait-on 2. Quelques mots que sans le vouloir je lui
ai entendu prononcer hier , me le feraient penser.

CELESTINE

Ma foi! je le voudrais, et je.desirerais de plus qu'elle
tombat. Cela le guérirait de sa folie, et lui ferait chasser
cette foule de parasites qui inondent sa maison, le flatent

CONSTANT.

Et lui font mille protestations d'amitié , quoiqu'il les
connaisse 3 peinee

: VPaudev, de la Soirde orageuse.

Des amis qu’on n’a jamais vus

Vous embrassent d’un air fort tendre,
Et dans leurs transports imprévus

Pour vous veulent tout entreprendre
Ne voyez pas d’un ceil surpris

Cette ardeur brusque et sans seconde
I faut bien qu'ils soient vos amis,
Puisqu’ils sont ceux de tout le monde.

Oh! que les hommes sont hipocrites !

CELESTINE."
|

§

‘CONSTANT.

Comme notre Italien, le signor Calino, par exemple.

CELESTINE

Tu as bien raison : je viens de I'appercevoir en traver-
sant le jardin.... Il m'a fixée,...



to L: CoNNAISsEUR,
CONSTANT.

Crest éeonnant , car il ne fixe jamais. ... tenez , made-
moiselle, je me méfie des hommes qui ne vous regardens
jamais en face , je les déteste, ,

CELESTINE
Mon cher Constant, il ne faut hair personne.
. CONSTANT.

Oh! jai mes raisons pour celui-la. N'a-t-il pas cherché
3 brouiller votre cousin avec mon maitre 2 Avec son air
souple et rampant n’a-t-il pas conseillé a2 votre onclé de
vous envoyer chez votre tante.... li-bas, i soixante lieues
d'ici? mais je le surveillerai si bien , qunl ne pourra pas
vous faire de mal. :

CEL EST 1 N E.
“Je te remercie,
CONS T A N T.
A propos.... joubliais d'aller chercher le buste que mon
maitre a acheté hier. _ v
CELESTINE.
Et quil a payé au poids de l'or.
' CONSTANT.
J'y cours : jai peur d'écre grondé. .. o
CELESTINE
N'oublie pas de mapporter le journal aussi-t6t qu'il sera
arrivé,
CONSTANT. -

Je n'y manquerai pas. (Il sorr.)

e




CoMEiDIE , 11
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 SCENE IIL
DERCOUR, CELESTINE."
DERCOUR. '

7 Boniour, ma belle cousine.
CELESTINE.

Bon jour , Dercour. On dit que vous étes sorti de grand
matin, : :
DERCOUR.

Il est vrai : vous vous étes occupé de moi pour le savoir.

CELESTINE.

Cela m’arrive quelquefois. :

DERCOUR.

Et moi, je m'occupe sans cesse de vous. Votre image
ne me quitte jamais, ... Ce matin je me suis promené en
révant 2 vous..... Ah! Célestide, la délicieuse prome-
nade que jai faite ce matin ! E

AR : Le sommeil fuyait de mes yeux.

Le printems redescend des cieux
Et rend la vie 4 la campagne, .
Dans les bois. Ie pinson joyeux
En chanrant ‘poursuit sa compagne §
Tout semble s’aimer tour - 4 - tour

* Les oiscaux, les fleurs, la verdure. ...
Et j'ai retrouvé mon amour

Dans toute la nature.

CELESTINE ,
Et votre muse vous a sans doute inspiré quelques vers?
DERCOTUR. :
T'ai essayé de peindre ; mais je sentais trop fortement. ..
et puis mon ame était si agitde!. .. -



12 Le CoNNAISSEUR,
. CELESTINE. .

Je le crois... . le lendemain d'une premitre représenta-

tion. ... su:-teut quand on ignore I'événement.
,.DERCOUR.

Ah! Célestine,, pouvez-vous croire que cette pitce m’oc-
cupe , quand c'est aujourd’hui que je dois étre le plus heu-
reux ou le plus malheureux des hommes ! N’est-ce pas
avjourd’hui que je dois donner 2 Fintac Ia lettre de mon
pere qui lui demande votre main pour moi.... Vous me
Pavez permis......

CELESTINE. . .

Oui, mon cousin.... ceci doit vous occuper , mais
Yamour doit-il faire oublier tout-i-fait la gloire ?

'DERCOUR. E

Jaime la gloire en poéte , ma cousine en amant.

Air nouvean (*). - .
11 est trés-vrai qu'avec ardeur '
Faime et la gloire et ma cousine 3
Pourtant la gloire a sur mon cceur v
Bien moins de droits que ma cousine:
Puissé-je, sans ére inconstant ,
Aimer la gloire et 'ma cousine ,
De la gloire en étant ’amant
Ec le mari de ma cousine !

C ELESTINE.

Voila un arrangement fort commode, et j'y souscris assez
volontiers... Mais, sérieusement , étes-vous tranquille ? On
a joué hier soir une pice de vous, et vous ne savez pas
votre sorte Mon oncle, par une bizarrerie de son caractére,
n’a pas voulu y aller. 1l disait qu'il ne voulait pas s’y mon-
trer.

D.ERCOUR. '

Je le crois 5 il a ses raisons.

(*) Noté,

I

i




.., ComMEDPIE .
CELESTINE.
Ses raisons. ... quelles sont-elles?
' DERCOUR.
Mais.. ...

CELESTINE
~ Faites-m’en la confidence.
" DERCOU R.
Le puis -je 2
C E LES T IN E-
Prenez garde que je ne veuxlle plus l’entendre.
DERCOUR, (he.utant)
-Eh bien, la pitce...
CE L ES T IN E
Eh bien, la‘pitce? B
DERCOUR:

Neest pas de moi: mais de Fintac.

CELESTINE -

1y

De mon oncle ! Eh comment se joue-t-elle-sous votre

nom? .

DERCOUR.

I T N y .
Vous savez que Fintac donperait tout au monde pout
n'étre pas-connu eomme auteur , €t né ‘pas déroger i son

ticre de protecteur des arts, ..

. Jai eu la’ eomplaisance de

céder i ses sollicitations,, a ses pnéres méme, et on a repré-

senté hier sa comédie sous mon nom.

~CEALE.STINE.v
Tant mieux!
‘ DERCOUR. o
Elle sera tombée. ... '
CELESTINE.
Tantmxeux'
: DERCOUR.
Ma cousine, je ne yous comprends pas. :



14 Le CONNAISSEUR,
CELESTINE., |,
Vous ne devinez pas?
DERCOUR.
De grice, apprenez - moi. .
CELES T I N E.’
Vous n'avez que ce moyen pour m’obtenir R t.nan
" Jentends quelqu’un. ... Né parlez pas encore 2 mon oncle
de mariage , et ayez conﬁance en moi. .

DER cCoO U R.
Voici le Signor Calino.

"SCENE IV..

LES PRECEDENS, CALINO.
CALINO, (dpares)

:‘Tom OURs ensemble...... Jé savais bene chie le petic
cougino était il mio rivale... Aussi sa pitce... hier soir...
Patience.... ( @ Celestine).

- o Az Tous les Bourgeoz.r de Clumre.r.

Charmante Célestina,
Yai cueilli sta matin
Questa rosa divina,
Prqncz la di ma main.
Ma comme clle est moins fraiche et moins ché voi johc, .
. Presto per oun fatal destin
On la verta sous vostre sein
. Morir di )alouslc

g CELESTI N E.
De la galanterie.
D ERCOUR, (apar).
Il a volé ce compliment dans quelque almanach,




.- Cominprsg .. 15
CALINO. '
( 11 tire une couronne de dessous' son habit.)
Et voila ouna piccolina couronna per l'autor, -

CELESTINE.
" Est-ce que la pidce a réussi?
1 ~ CALINO.
Je n'en sais niente.: ma je la loui donna d'avanza.
DERCOUR.
Je vous suis obligé... mais je n'aime pas la .qatterie.
. CALINO.
Slgnor » CIOYeZ.. ... (4 parts) Tou mx la payeras.
(Haut.) Vi g'etes ingiousto perché. .., -

Amr: Poumqwbu: bzerz douter encore.

Vostre souccés je l¢ p,résagc
11 primo je vous ayplaudxs.

D E RC O U R
Oui , tous ‘cés cpmpl:mens dPasage .

- Sont communs dans votte pays
Chacun vous loue ' t@hite. outrance :.
Maus. malgu tous, ces faux ‘uapr;ts, o o

" On ne vous applaudit davance,” T 7
Que ‘pour vous déchirer aprés, fe

CALINO, (apart)o r

Mes amis m'auront sourement veng¥é de toi. ( Haut.) Et
le grand ouome a-t-il paru? . e

CELESTINE
Quel grand homme ?

CALINDO.

Et qui donque,, petdxo , si ce n'est vostre oncle , I'im-
mortel Fintac? Che gousto ! Quelle promptitoude i jouger,
a tout connaitre ! Che fortouna d'écre la nitce d’oun tel
oncle !

el



16 L CONNAISSEUR;
CELESTINE

" Vous a'ii;iéz‘beaucoup mon oncle ? /
CALINO,
Je me mettrais dans le feu per loui.. ( A Célestipe.)
Jai oun mot i vi dire.in particolare.

CELESTINE, (hau.mmt la vo;x).
Un mat en particulier. . .

c A LIN O ( bas a Ce’le.mne Ye

Parlate piu basso. ... Votre oncle m’a permis de vous
faire part d’un prod;et. ,

"CELESTINE, ( haut, en regardant Dercour)
- Me faire part d'un projet.
CALINO.
Di grazia, piou basso, mademisella. ,
DERC O UR.
Quel est le bruit quon entend’ .
CELESTINE

Ceest sans doute mon oncle qui vient donner’ audience 3
ses protégés.
, D E RCOUR.
Oui, le voici.
s CALINO
1l vient bien a contratempo. * "~

' SCENE
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"CoMEDIER 17

SCENE V.

(LES PRECEDENS, FINTAC arrivant

avec un air important , entouré de cing person-
nages dont les caricatures sont ma’zquccs par les
. réles qu'ils ont & jouer. )

I*. PERSONNAGE, (4 Fintac).
T Am: En quatre mots.

Sux voure gout
Chacun compte beaucoup,
De dire votre avis sur tour
*  Vous viendrez bien & bout.
. S
' 2%
Vous entendrez ma musique
3¢
.
* Er mon opéra comique.
.
4‘ L]
Voici moa tableau.
Avea quel ace j’ai conduit le pinceau !
C’est un charmant morceau !

) §°. (présentant une brochure.)

Mon romsn est fort beau, ...
Sans souterrain et sans chiteau. . .

FINTAC.
Ah! voici du nouveau.
" ( Aux personnages. )
Veuillez m'attendre un instant. ( A& Dercour sur le

B

et



"18. .

devane de la scéne. ) As-tu quelques nouvelles 2 Le journal -

Ll

Le CONNAISSEUR;

est - il arrivé?

DERCOUR

Nous Pattendons.

FINTAC, (retowrnant aux personnages )

Pourriez-vous me dire , puisque vous venez de Paris, si

yous étiez hier a la piéce qu'on a donnée, pour la premidre .

fois , ‘aux Frangais.... Vous gardez le silence. ...

I, PERSONNAGE.

AIR : Dela Fanfare de S. Cloud,

Pour moi , je dinais en ville,
Et jérais trop en gaité.
FINTAC, (au:2)
Vous? )
2
Jérais au Vaudeville,
FINT.AC, (ax;%)
Vous ? ‘ .
3.
Yérais 3 1a Cicé.
FINTAC, (au4.)
Vous 2
4%
Il est qerﬁin obsracle. v o
Mes moyens sont trop bornés. « «
FINTAC, (azs)
Vous? '
e
5
Je ne vais au speetacle
Qu'avec des billets donaés,

LR




CoMipre 19
FINTAC
- Alnsi- personne n'a vu la pitce,

CELESTINE, (4par).

Tant mieux pour eux!

CALINO, (d&Dercour).

Ne désespérez pas, mio caro, e voyez come Fintac il

prend intéréc A vostra pidce,
.
FINTAUC
Mon cher Calino , et toi , Dercour, vous resterez 2

notre conférence. Jai besoin de vous,.... Quant i ma
ni¢ce. ... '

CELESTINE, (se retirant ).
Elle ne veut pas troubler vos augustes méditations,
\

| —3

SCENE VI

LES PRECEDENS, excepeé CELESTINE.

FINTAC

Asszvons-uovs’, et commengons :
I*. PERSONNAGE.

Avez-vous jeté les yeux sur ma comédie ?

FINTAC

Dercour ? qu'en penses-tu? ( Au Personnage.) Pardon,
jrai tant d’occupations que je suis obligé de me faire aider
dans I'examen de toutes les pitces qui m'arrivent,

DERCOUR.

Jai lu cette comédie, et je crois quelle mérite fes plus
grands ¢loges. Une exposition rapide , une conduite simple
et un dénouement naturel et inattendu , voila ce que j'y ai
remarqué, o B ;

2

¥

e ——— e e ad
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20 Lr CONNAISSEUR]
FINTAC. '

Ah bah! du naturel! ils n’ont que ce mot 2 la bouche.
Du naturel ! On ne plait plus avec cela. ( Au Personnage.)
Tenez, croyez-moi: ,

AIR ;- Vaudep. de la Clef forée,
De ces auteurs de I'ancien tems

Nallez pas suivre la méthode;

1is n’ont que de vicux partisans,

Leur systéme mest plus de mode.

DERCOUR.

Vous avez raison,
Au vrai beau nous fermons les yeux, ,
Le bizarre scul mous réveille;
Ce n'est plus que le merveilleux
Qui chez nous fait crier merveille.

CALINDO.

Come Cest bien detto. (A4 Finrac.) Che ne faites voi
ouna pitce 2 Comme elle serait neuve ! elle ne ressem-
blerait. . ..

‘ . FINTAG

A rien.... Je ne pillerais personnes Cependant on peut

bazarder des ressemblances, ,

A : Fidéle époux , franc militaire.

Prendre & l'auteur ses vers, sa prose,
N’est point dérober aujourd’hui;

Car si je dis la méme chose ,

C’est que je pense comme lui.

DERCOUR. .

Chaque auteur devrait, $ans se plaindre,
Voir reproduire son écrit. . . .
Que de gens n’auraient ricn i craigdre ,
Si 'on ne volait que Vesprit !




CoMEDIE b
. PERSONNAGE.

Quant 3 moi, je ne copie personne. ... mais je traduis
" et j'arrange pour la Scéne Frangaise.

DERCOUR
C'est toujours quelque chose.

¢ PERSONNAGE.

Et{ai, dans ce moment, une demi douzaine de drames
traduits de I'Allemand de Kotzebiie.

FINTAC.
Fort bien: jaime beaucoup les drames.

DPERCOUR

Et moi, trés-peu.
FINTACG

\

Ils attendrissent.
DERCOUR.
Je veux écre égayé..
FINTAC.

Ils sont moraux.

DERCO U R.
Trés - rarement.
FINTAC.
On en donne' souvent.
DER C O UR.
Et personne n'y va.

FINTAC.

AR: Du petit Matelot.
Le drame que par-tout on blame
Est injustement décrié ,
1t sait exciter dans notre ame-
Ec Pépouvante et la pitié,

B s



22 Le CoNNAISSBUR,
DERCOUR.

- Certe il remplit bien votre attente,
Car dans plus d’un drame oubli¢
La piéce cxcite I'épouvante , .
L’auteur excite la pitié. )
CALINO. -
Jeune ouome, vi jougez bien légtrement,
D ERCOUR, (enthousiasme.)
Ils ont tué la bonne comédie..... Vive la bonne co-

médie ! ,
7
FINTAC :
Quel feu! Soit: mais od sont nos auteurs comiques?
DERCOUR.
AR (*).
Y pensez-vous , n’avons - nous pas
L’auteur du vieux célibataire?
Jeunes auteurs suivront ses pas,
Encouragez-les 3 bien faire.
La scéne , grace d leurs essais’, -
Sera bientSt régénérée.
. Yen sais un qui par des succés
Dans le monde a fait son emurée.

CALINO,

C’est buono..... Ma per réussit comme loui , jeune
onome , il faut consulter 'amico Fintac , écouter les avis
des gens éclairés, des virtuoses.

‘ DERCOUR.
Jai tonjours pensé comme vous sur cet article.
Méme Air.
D’un il complaisant chacun voit
Ses vers ou sa piéce nouvelle;

'

.

(*) Noté,




CoMéinrie ""i’

C’ést un enfant giré qui doit
~ Quitser la maison Raternelle.
L’amitié sévére en effet : A
Le critique et méme le gronde; ‘
" "L'enfant devient moins imparfait
Au moment d’entrer dans le monde.

PERSONNAGE.
Jax fini mon opéra.

:  FINTAC .
Avez-vous inis bien:des cheeurs ¥
‘ I. PERSONNAGE.
Beaucoup, A ‘ :
AR : Aussitde que la lumiére,

Yai des choeurs 3 grand tapage,
Cheeurs de vicillards , de gargons ,
. Cheeurs guerriers , cheeurs de village

Et cheeurs de toutes fagons :
Avec des choours par douzaines
On voit briller maints auteurs ,
Et pour allonger les scénes

Ricn m’est comparable aux cheeurs.

3e. PERSONNAGE.
Voici le manuscrit de la pantomime en questior
FINTAC )

Je sais, je sais. Mes amis, c’est moi qui lui en ai fourni
le plans Il a travaillé d'aprés mes idées. Aussi il me devra
une partie de la réputation que cet ouvrage ne manquera pas
de lui faire. Le titre de cette pantomime est le Chaos, ou
le combat des quatre élemen.r. ... Vous savez tous ce que .
cest que le chaos?

DERCOUR.
On nous en rafralchic souvent la mémoire.

B



24 " Le CONNAISSEUR;

FINTACGC
Vous verrez la manitre dont cette pantomime est faite,
Avouez qu'on ne pouvaic trouver un titre plus nouveau,
un sujet plus heureux.... Le Chaos..ss pantomime &
grand specracle. ’
CALINO.
Cela sera souperbo.

~ FINTAC
AR : Ce fut par la faute du sort.

Déluge , incendic, ouragans
Agitant la machine ronde
Feront quatre actes étonnans 3
Au cinqui¢me viendra le monde;
Le chaos est nouveau , je crois.

DERCOUR.

Je crois le contraire sans peine ,
Ce n'est pas la premicre fois
Qu’on voit le chaos sur la scéne.

FINTACGC
Toujours des épigrammes , Dercour , je vous avais
conseillé de n'en plus faire ; elles sont dangereuses....

DEPRCOUR.
Pour celui contre qui on les fait.

FINTAC.
Non : pour le féseur. ‘
AR : Il faut de la sante pourdcux.

Par une épigramme Pon blesse .
DERCOUR. = . ,

Quelque sot qui s’en creit Pobjet ,

- FINTAC

A blimer 'on cherche sans cesse,

PERCOUR.

Sams jamais manquer de sujet.
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FINT A C.
On a des ennemis, sans doute :

DERCOUR.
Quel homme n’en a point , hélas !

FINTAC - .

Si peu P'esprit aux méchans codte!
€

DERCOUR.

Mais tous les méchans n’en ont pas.
P

SCENE VIL
LES PRECEDENS, CELESTINE.

CE’LESTINE.

'LA séance est—elle levée 2
FINTAC
Célestine , vous venez toujours nous interrompre. ...
CELESTINE.
Pardon , mon cher oncle.. . Je vais me retirer..

FINTAC

Non, restez.. ... Aussi bien noas ne prolongerons pas
plus long - tems nos travaux avjourd’hui. ... Ainsi , imes
‘amis, 3 demain,

TOUS LES PERSONNAGES

Quoi ! si-tc! ,

I. PERSONNAGE.

Je voulais vous lire la dédicace que je vous ai fa.u:e de
mes ceuvres.
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2 PERSONNAGE

Et moi vous faire entendre ma ‘musique.
Mon opéra comique,

Mon poéme.
“Mon roman.

Vous faire voir mon tableau.

FINTAC

Donnez-moi votre dédicace , vous votre musique , votre
roman, votte opéra. .. Posez la votre tableau... Je verrai

TOUS.

tout cela... A demain , i demain.

| |

SCENE VIIL

FINTAC, CALINO, DERCOUR,
CELESTINE, CONSTANT.

CONSTANT. -

Voxcx le courrier des spectacles.
. TOUS
Voyons, voyons. :
w.  FINTAC, (énu).
Qui l'ouvrira? je ne m'en sens pas le courage.....
~ Dercour , tu vas savoir ton sort.... Allons. ... liss
"DERCOUR.
Pourquoi vous priver du plaisir. . .
~ CALINO.
Si personne ne veut Fouvrir, je vi rendrai ce service.
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CELESTINE, ( prenantle Jjournal ).

Je m’en charge , mois; or, écoutez: vous allez eritendre
votre arrét.. .. Voici le livre des destinées. . . mon oncle,
“vous tremblez.

FINTAC, (tré.r -ému ).
Ce n'est rien » je tremble pour Dercour. .. Si sa pidce. v
Allons , lis donc.

N "CELESTINE
Hum... hum « .. Théitre... Il yenatant! Ah! my
“voila, : ,
A1r : Pous m'entendey bien.
L’adjoint rédacteur qui'devait o
De 1a picce dire Peffer, - . : )
A la seconde Scéne, i
TO U Se
Eh bien! :
CELESTINE '
Euc trés-fort la migraine , ° Co
- Et n%en.dira tien. .
FINTAC
Ainsi, nous ne sommes pas plus avancés. Peste ‘soit de
Ia mxgrame ! N ,
DERCOUR.
Elle lui a pris bien mal & propos.
"CELESTINE
Le trait est piquant,
CALINO.
Le tour n'est pas plaisant. n
FINTAC
L'incertitude est csuelle. .. il faur absolument que je sois
instruit, que j'envoye sur-le-champ a Paris, . . Mon cher
Constant,

t
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CONSTANT.

FINTAC
Cours vite 2 Paris... Va demander si ma... si lapidce
d'hier a réussi, et reviens nous le dire en diligence. .. nous
comptons les minutes,
CONSTANT.
Fort bien: mais 2 qui le demanderai-je ?
FINTAC.
Au premier que tu rencontreras.... tout le monde le
sait. .. Va, ne perds pas de tems: c’est que j'ai pour la
pitce de Dercour une affection. . . ,

DERCO UR, (dpart).

Paternelle.

Me voici.

FINTAC !
Constant , tu passeras ensuite chez le doreurs
CONST AN T.
Pour voir s'il a fini.
FINTAC
Oui. Tu entreras ensuite chez ce marchand de ta-
bleaux. .

CONSTANT.

- A qui vous avez acheté cette copie de Tenitres. ...

FINTAC
Copie' ignorant. . . . c’est un original, ou je ne m'y -
connais pase Va sur-tout savoir des nouvelles de la pitce.a.
tu me rendras la vied
CONSTANT.
‘Mais j'y songe.... Vos chevaux ne sont pas ici. . ..
Cdmment faire le chemin?
CELESTINE
Mon oncle.. . & son 4ge , d’ailleurs,. . . aller et revenir
sur - le - champ, '
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FINTAC
Qu'il n'y aille donc pas.
~ CALINO.
Tranquillise-toi , mon ami ; il viendra sourement quel-
qoun di Parigi... Il apportera peut-étre des lettres.
CONSTANT.
A propos de lettre. . . En voici une que j'ai oublié de '
vous remettre,
CALINO.
Vi permettez. .
CONSTANT (& part)e
Observons-le.... Le méchant a ri.... nous sommes
perduse

‘ CALINDO.
Che io son contento! La nouvelle. ..
_ - FINTAC
Est bonne? ) ' ‘ -
/ CALINO. :
Excellente. . ‘
FINTAC
La pitce a réussi?
CALINO.

Ce n'est pas de cela qu'il sagit, ce qu'on m’apprend pe
vous concerne pas... Pardon,’si je vous qmtte » je vais

“répondre a questa. lettera.. .
C ONSTANT, (dpar:).

Suivons - le,... Je me méfie de cet homme-la.
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e

'SCENE IX

FINTAC, CELESTINE, DERCOUR.
CELESTINE.

MON cousin , je prends bien part 3 votre situation. Ne
pas savoir si sa pitce a réussi.... Quelle incertitude ! e
FINTAC
Oh bien pénible !
CELESTINE.

Cependant vous ne paraissez pas trés-ému. . . On diraic
que c'est mon oncle qui est auteur, et non vous.

DERCOUR.

o’ '
Ma cousine , vous savez que mon caractére est assez
gai : je sais me conformer aux circonstances. .

FINTAC

C’est pourtant moi qui t'ai formé ainsi, jai fait de toi
un homme intéressant 5 aussi , comme tu as toute ma
copfiance, je vais, devant toi, causer a Célestine une grande
surprise.

CELESTINE

A moi? . .

FINTAC

Oui, i toi... Eh bien, vous ne devinez ni Pun ni

lautre?
DERCOUR.

Non... je n'y suis pas..." Surpris, dites-vous? On l'est

souvent,
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A1r (*), '
Surpris de voir des gens Sincéres
Exprimer leurs vrais sentimens ,
Surpris de voir des gens d’affaires
Faire le bien de leurs cliens ,
Surpris de voir un honnéte homme
De ses vertus avoir le prix. ...
Que de choses, sans qu'on les nomme s
Chaque jour nous rendent surpris ! '

FINTAC.
SOlt' mais cette surprise-ld en vaut bien une autre, Il
sagu: de mariage.

CELESTINE

Mon oncle, vous avez toujours de bonnes idées.
DERCOUR. '
Vous mariez ma cousine?

FINTAC
Oui, et tu y seras pour quelque chose.

DERCOUR. .
Quoi ! II se pourrait ! ... Je serais assez heureux!...

CELESTINE
¥ Mon oncle, expliquez - vous !

FINTAC

Oui: mes enfans;
AR : Paudev. des Visitandines.

Je veux marier Célestine,

Elle me devra le bonheur, -

Le mari que je lui destine

Est riche, aimable et plein d’honneur,

-

(*) Noté,
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(A4 Dercour.)

Ce mariage , sur mon ame,

Te conviendra, j’en suis cettain;

C’est toi que je choisis enfin. ...
- Pour composer bépithalame.

CELESTINE.

Vous avez raison, C'est une surprise... ( & part.) bien

désagréable. )
DERCOUR.

Je ne saurais étre votre poéte.... Je ne suis pas het-

reux pour les chants d’hymen.
FINTAUC.

Oh que si : dailleurs je corrigerai ton ouvrage, j'y met-

trai la dernidre, main,
CELESTINE '

Mon oncle. . . je croyais deviner... Je vois que je me

suis trompée. . .. Apprenez-moi quel est cet époux.. .

FINTAC.

C'est mon ami Calino. C'est moi qui ai fait sa réputa-
tion, qui I'ai guidé dans la carritre des arts , et je veux
achever son bonheur en lui donnant ta main.

DERCOUR.
<11 signor Calino pour ma cousine! Y pensez-vous 2
FINTAC.
Sans doute.
DERCOUR.

Il est vieux.

FINTAL.C
Il en sera plus raisonnable.
CELESTINE

Il n'est pas amoureux de moi.... |

FINTAC.
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 FINTA C
L'est -on long tems !

DERCOUR.

'Mais... . ‘
' FINJT A C,
Je fe veux, et j'espire qu'on ne mettra pas d'obstacles
4 ma volonté.... Allons, ma chére: Célestine , ne me

contrarie pas. Dercour dispose-la 2 m'obéir. A propos ,
si vous recevez -des nouvelles de Paris; ... faites - le moi

savoir. , .. (A Célestine.) Dans un moment je viendrai
apprendre ta résolution,

"SCENE X
CELESTINE, DERCOUR.
CELESTINE

A x! 1a bonne plaisanterie ! Me marier 4 Calino. . . .
Ah!ah!”
DERCOUR
Comment détourner ce malheur >
CELE s T INE.
H faut y réver.
DERCOUR.
Je suis au désespoir. ’
CELESTINE
Et od est donc cette philosophie dont vous vous vantiez
tout - 2 - 'heure,
C
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DERCOUR.

. Ma cousine, elle ne tient pas contre la crainte de vous
" perdre, ..
, CELESTINE.
Cherchons les moyens d'éloigner votre rival.

DERCOUR.
¥y réve de mon coté.

( lis s’cloignent Tun de Pautre.)

A1r : Guillot a des yeux comjlai:qn:.
CELESTINE

Je crois d’abord. ..

DERCOUR.
Pour. moi, je pense
Qu’il faudraic, ..,

‘ CELESTINE
Oui! qu’on pourrait biec
o DERCOUR.
Agir tous deux d’imteiligence. ...
CELESTINE.
Inventer quelque heureux moyen.

DERCOUR,.

11 faue ici. . ..

CELESTINE.
De la finesse. . . «

DERCOUR.
Employer. .. .

CELESTINE.
Toute notre adresse.

DERCOUR.

Cherchons. ... .
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CELESTINE.

Trouvons. e+ «

DERCOUR.
" Eh bien?

v CELESTINE
Eh-bien?
"DERCOUR.

Voici le moment. .. o

CELESTINE
Le tems presse.. .
( Ensemble.)

Je vois que nous ne trouvons rien.

CELESTINE.
Si Constant avait raison,... Si ce Calino était mé-
chant..... ‘
DERCOUR.
Il lest 5 il veut me ravir votre main.
CELESTINE
S'il avait dit du.mal de mon onele.’
DER.COUR.
Il en a peut-étre dit. |
CELESTINE.
1l a sans doute des défauts.
D:ER C O UR.
Cela va sans dire.
CELESTINE
- Quels sont-ils 2
v DERCOUR
" Quels sont-ils.... Je voudrais bien les connadtre. . ..
mais je ne peux les supposer....

Ca
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Air de Persico.. \

Lorsque ’honnéte homme un moment
Cherche 3 se venger d’unc offense ,
Chacun le voit communément

Délicat jusqu’en sa vengeance 3

Lors méme qu'il voit des excés, .
Son cceur veut en douter encore. , .
11 aime le bien, et jamais
Ninvente le mal qu'il ignore.

CELESTINE
Si la piece a réussi, mon oncle. ...
DERCOUR
Sera disposé en ma faveur. ‘
CELESTINE

Non pas : son amour-propre sera blessé, et il croira que
vous lui enlevez sa gloire.
DERCOUR. ’
Oh! je la lui rendrai. Si elle tombeé...,
CELESTINE.

Il vous dura de I'obligation 5 vous Iui aurez sauvé un
‘désagrément. .. . vous pourrez exiger de lui....

DERCOUR.

De Ia reconnaissance. - 4
CELESTINE
Et, pour la mettre & I'épreuve , Iui demander, .
’ "~ DERCOUR. '
Votre main.... Ah! je suis enchanté!
CELESTINE
Espérons', mon ami. C'est quelque chose que Iespé-
rance,

Vs




CoMEtpDre - 37
AR : A ce langage ingénieux.

L’espérance promet toujours,.

Son illusion nous caresse 3

Sur elle on compte tous les jours,

Bien qu'clle manque 3 sa promesse.

Elle sait flatter notre gout,

Et nous ranime et nous console 3

Combien de gens lui daivent tour,
Et sont beurcux sur la parole!

Mais, que veut, Constant ?

B v
.SCﬁJ@E X L
LES PRECEDENS, CONSTANT. .
' CONSTANT. .

Bomu; nouvelle! .. bonne nouvelle !... ( S’arrétant.)
Pourtant la pitce est tombée.. ..
o TOUS DEUX.
Tombée! o A
CONSTANT.
* Rien nlest plus vrai.
DERCOUR,
Qui te I'a dit? ’ S
CONSTANT. ‘ _
Ecoutez-moi! Vous savez que je me méfiais du signor
Calino ; j'ai cru m'appercevoir que mon maitre voulait vous
faire épouser cet Italien. ... Pardon, mademoiselle Céles-
tine, . . Je me suis aussi apper¢u que vous aimiez votre

C3

«
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cousin. Alors j'ai redoublé de soins pour recueillir quelque
chose contre I'ltalien, et détromper ensuite mon maitre...
Vous savez que jai remis une lettre 2 Calino,
DERCOUR.
Eh bien? : ’
' CONSTANT.

11 est sorti sous prétexte d'y répondre... Je le suis : it
fait quelques tours de jardin en lisant sa lettre; et enfin,
croyant Ja mettre dans sa poche, il la laisse tomber.....
A peine est-il éloigné que je la ramasse et que je la lis. Le
desir de vous étre utile peut seul excuser mon indiscrétion...
Tenez.... La voici... ( Il la donne @ Célestine. )

CELESTINE, (elll).

« Nous avons rempli tes intentions, mon cher Calino;
» grices 2 mos soins , la pitce de ton jeune Dercour est
» tombée. L'ouvrage, d‘ailleurs, nous a beaucoup aidés.
» Jai cru reconnaitre le style, et pense,, comme tu dis fort
» bien, qu'il y avait du Fintac li-dedans ». L'hypocrite !

DERCOUR.

Eh bien! nous cherchions quelque trait: en voici un. Mon
cher Constant, tu nous rends un grand service,

CONSTANT.
Clétait mon but. - :
' DERCOU
Tu es un brave homme.
CONSTANT.
Il n'y a pas de mal 2 cela, :
CELESTINE
Compte sur notre reconnaissance. ‘
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CONSTANT.

Cela n'en vaut pas la peine. Mais je vois mon maitre 5
)e vous laisse avec lui,

SCENE XIL
DERCOUR , CELESTINE , FINTAC.
, .D ERCOU R, (é 'Fin.:ac qui entre en révant

Vou s paraissez bien occixyé.,
FINTAC.
Oui: je songe  ta pitce. Plus je pense 1 la décoration ,

plus je crois quelle doit avoir réussi, Six appartemens de
file au lever de la toile,

Air ¢ Jeunes Amans.

. Salle 3 manger, boudeir, sallen,
Antichambre, et porte secrette ,
Chambre de fille oit de gargon >
Jeem cabinet de roilette.

Grice & cet aimable ‘meyen,
Si chacun se donnait carriére.. ..

CELESTINE.

Sur le théitre on pourrait bien
- Mettre une maison toute entiére.,

FINTAC.

Taisez-vous , ‘ma nitce » ces choses-I3 ne vous regardent
pass vous devriez plutdt songer A m'obéir et 2 épouser
mon ai Calinos '

. v Ca4
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CELESTINE

- Votre ami! en étes-vous bien sfir ?

FINTAC

Sans doute : il me doit tout.

CELESTINE.

Ce n'est pas une raison .. Et c’est pour cela au contraire
qu'il vous fuit quelquefois.

AIR : Paudev. de Christophe Morin.

Si nous le voyons éviter

A tour moment votre présence,

C’est quil ne peut vraiment porter
Le poids de sa reconnaissance.

Avec lui soyez obligeant,

Coest le vrai moyen qu'il vous quitte ;
Plus vous lui préterez d’argent,
Moins il vous rendra de visite.

FINTAC.

Que dites= vous, ma nitce? De quel droit 6sez - vous
soupgonner mon ami d'ingratitude. ., « lui qui me donne tant
de marques d'amitié,

DERCOUR

Hypocrisie toute pure, ..

~ FINTA C.
Et toi aussi, Dercour.... Je ne souffiirai pas.. .
CELESTINE , ( lui donnant la lettre de Calino )e

Lisez , mon oncle , liseze..."

FINTAC.

* Que veat dire cecil... ( Aprés Lavoir lue. ) Je suis

trahi , assassiné.... Un ouvrage qui m'a donné tant de
peine... . en un moment. .. cet infime Calino!

— e N
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CELESTINE.

Mon oncle , calmez-vous.
FINTA C y
Il y avair du Fintac! Malheureux}

CELESTINE
Calmez - vous.
FINTA®C
Ily avait du Fintac! Mes amis, gardez-moi le secret...
Le mien m'a échappé devant tox, ma niéce.... Oui: je
suis I'auteur de cet ouvrage.... Cest moi quils ont.« .«
Heureusement Dercour l’a faic paraitre sous son nom: ma
réputation est 2 l'abri..... Mon ami , combien je t'al
d'obligations ! .
DERCOUR.
Ma tiche est bien pénible.
FINTAC.
Va, je n'oublierai jamais ce que tu Fais pour moi, Mets-
moi 3 méme de te prouver ma reconnaissance.
DERCO U R.
Vous'le voulez? !
FINTAC.
Parle , mon ami.. . .
DERCOUR. |
Vous voyez ¢e que. je fais pour vous....
,‘F INTAC

. DERCOUR.
Eh bien! la récompense est encore au-dessus du service.
FINTAC
Explique-toi sans crainte.

Eh bien?
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DERCOUR.

A1R: Femmes , voulez-vous éprouvers

Depuis long-tems avec ardeur

Sachez que jaimre Célestine ,

Ah! qu’elle soit le prix flacceur

Que vocre bonté me destine ! ‘ g
Ma vanité souffre en cc jour

En vous rendant un bon office :

Mais de I'amour-propre & 'amour

Mon cceur fera le sacrifice.

FINTAC.

_Tu m'étonnes. . . . Je ne m'attendais pas a cette demande...
‘Et toi, ma nitce, "qu'en-dis-tu ?

CELESTINE.

11 a un titre prés ‘de moi. ... Il vous rend service, €

puis....

’
1

A (*).
Je vois -sur-tout dans cet inStant
Que je suis tendrement aimée,
Bereour est pocte, €t pourtant
Me préfére 4 la renommée.
Si vous le voulez ... ence jour
Je pourrai, grice 4 ma victoire,
Lui faire gagner en amour
Ce qu'il aura perdu de gloire.

FINTATC

Je crois entendre Calino. . . . Maudit Italien! tu vas

apprendre. . . .

CELESTINE

Modérez-vous, je ‘vous.en prie, et confondons le mé-

chant.

‘

(*) Nocé.
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SCENE XIIL

LES PRECEDENS, CONSTANT,
CALINO.

( Calino est embarrasséeso Il cherche autour de lui.)

AH! yous,voili , mes bons amis.
FINTAC
Ses bons amis! _
’ o ( €alino cherche toujours.)

DERCOUR.
Signor Calino, vous-avez l'air inquiet. ... auriez-vous
" perdu quelque chose ?
CALINDO.
" Niente , niente : ouna bagatella .« Ne faites pas arten-

tion.
CELESTINE

Nous pourrions peut-étre vous aider dans vos recherches...
Ah! ne serait-ce-pas la lettre que vous avez regue tantot 2
CONSTANT.
Oui, eelle que je vous ai remise.
FINTAGC, (aparc)
Yérouffe de coldre.

CALIN O.
Sta lettre, ( @ pare. ) ils lont trouvata , ( haus, ) io
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credo que je lai effectivement perdoue.... Jen souis bien
~ faché. ,

,CELESTINE

Je le crois: il serait peut-étre dangereux qu'elle tombit
dans certaines mains.

" T CALINO.

( A pare.) Ils Tont love... ((Haut.) Au reste je n'y
mets pas beaucoup d'importance... Ce sont des méchans
qui l'ont écrite , et je voulais vi cacher sta nouvella.

FINTAC.

Me cacher cette nonvelle, misérable ! sors 2 I'instant de

chez moi. '

CALINO.

Mon ami, comme vi me traitez! ...

FINTAC

11y avait du Fmtac ld dedans... (Il luz jette la letere.)
Hypocrite , tu ne peux plus nous faire de mal; tu es dé-
masqué. :

CALINO.

_Oun momento. . .. oun momento. .. Né jougez pas si
presto. . . mademoxselle Célestina , vous que votre oncle il
m’avait promxse in matrimonio. . .

CELESTINE
En mariage !
Air: Il nevient pas, okt peut-il étres
Vous m’aimez donc ?
CALINO.

/ . +, Mademiselle
Je voulais &re votre époux,
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CELESTINE.

Ma main devait payer le z8le : .
Que vous avez montré pour nous,

Mais, malgré la rcconnaissance

Que nous vous devons tous ici,

Je n’aurai pas la complaisance

De vous choisir pour mon mari.

TOUS.

On n’aura pas la complaisance
De vous choisir pour son mari.

“CALINO.

Personne né parla per mi: che je souis infortouné! Mio
caro Fintac, se vi connaissiez il mio cor. . .- Les larmes m'en
viennent aux yeux.

CONSTANT. .

\
11 pleure tout de bon.

DERCOUR.

Cela ne leur colite riens

CALINO.

Je mi retiro. Oun jour vous vi repentirez de m'aver
souponné. ( A pare.) Je me vengerai si je peux. ( Haut.)
Addio , mes amis, si-vous avez besoin de moi , vous
peutrez toujours rompter -sur mon amitié,

|
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SCENE XIV. ET DERNIERE.

LES PRECEDENS, excepré CALINO.
| " DERCOUR |
SON amitié. .. L'hypocrice ! ' .

Atr : Du serin qui te fait envie.

Amisié, ton nom respectable
Peut-on le profaner ainsi ;-
Mais je vois que le misérable
‘Enfin s'est éloigné d’ici.

_ CONSTANT.
Que de Calinos par la ville )
De nous nuire se font la loi!

Oui, si l'on veut vivre tranquille,
11 fauc les chasser de chez. soi.

FINTAC

Clest toi , mon brave Constant, qui nous a fait démas-
quer ce méchant. ... Va, nous ne serons point ingrats. ..
Quant 2 nous , oublions, s’il est possible ,.le mal qu'il nous
a fait. Dercour, je te donne la main de Célestine.

DERCOUR.
Ma cousine, que je suis heureux!
-~ FINTAC

Quant a la piece... nous prendrons notre revanche , mon
cher. Tu travailleras sous mes yeux, je dirigerai ton ou-
vrage, '

.
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L

VAUDEVILLE
S — l
Air nouveau (*).
FINTAC.

Je veux de mon expérience

" Que tu profices désormais;
Charge-toi de notre vengeake,
Ecris: je réponds du succés, * ¥
Malgré la cabale perfide, ’
Nous en viendrons 4 notre honneur :
On réussit, lorsque pour guide,
On a le golit d’un Connaisseur.

DERCOUR.

/' Je renonce 4 la renommée

- Deat les chemins me sont ouverts,
Ce n’est que pour ma bien-aimée
Qué je risquerai quelques vers,

Vers d’amour, peinture touchante
‘De ses attraits, de mon bonheur..,,
Ce n'est qu’en voyant qui je chante,
'Qu’on m’appellera ConnaissEUR.

CONSTANT.

Sans avoir beaucoup de science,

Je vois que l'on est trés-souvent

Dupe , par trop de confiance,

Dé Ihypocrite et du méchant,

Las! ce bon univers abonde

De fripons qu’on croit gens d’honneur,
Qu’on se fierait 3 peu de monde,

Si l'on éuait plus Connarsseua !

(*) Noté,
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CELESTINE AU PUBLIC '

Si vous avez dans cet ouvrage
Daigné sourire 3 quelques traits ,
L’Autcur, charmé d’un rtel suttrage,
Croira tous ses veeux satisfaits,
La gloire n’est pas sa chimére, ~
Pour mériter votre faveur ,
Ce n'est que dans P'art de vous plaire
Quil voudrajc &rre CORRAISSEUR.

v o £
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